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NORMAS DE PUBLICACION
INFORMACION GENERAL

Al aceptar las normas de publicacién, los autores conceden a la revista £/ Azufre Rojo el derecho de primera
publicacién, salvo excepciones previamente acordadas. Los materiales podran ser posteriormente usados,
pero siempre con la autorizacién expresa del Consejo de Redaccién y mencionando todos los datos referentes
a la primera publicacién.

Las opiniones expresadas en sus respectivos articulos son responsabilidad de los autores. La revista acoge y
respeta la natural diversidad de sus perspectivas, criterios y pareceres.

Los nameros de la revista £/ Azufre Rojo estaran disponibles en formato digital, de libre acceso, asi como en
papel impreso siempre que resulte posible.

ENVIiO DE TEXTOS

Los articulos enviados para su publicacié deben ser inéditos (salvo casos excepcionales), y contender (salvo
prévio acuerdo) un maximo de 35.000 caracteres (contando los espacios), incluyendo referencias bibliogra-
ficas y notas. Deberan ir acompafiados de un resumen de 150 palabras y de sus correspondientes palabras
clave, en lalengua del articulo (principalmente espaiol, italiano y portugués); asi como de un abséract en inglés
y sus key words al respecto.

Las eventuales rencensiones o resefias no deben exceder los 7.500 caracteres (con espacios), incluyendo una
referencia completa a la obra reseniada y todas las referencias bibliograficas introducidas en el cuerpo de texto.

Los textos han de enviarse por correo electrénico a miaslatina@ibnarabisociety.es
PRESENTACION DE LOS TEXTOS

1. Archivo: formato Word (.doc ¢ .docx).

Texto: fuente FreeSerif, normal, tamaiio de letra 11, espacio simple, orientacién del texto justificada, sin
espacio entre parrafos. La primera linea del parrafo no se tabula.

Pagina: margenes normales (2,54 cm.), tamafio de pagina A4.
Titulo: mayuscula y negrita.

Subtitulos: mintiscula y negrita.

SEEN A

Nombre y vinculacién: en la linea de abajo del titulo del articulo, incliyase el nombre completo y, entre
paréntesis, la vinculacién académica o institucional en su caso.
7. Citas: las citas cortas seran integradas en el texto entre comillas latinas o angulares «»; las citas largas

(mas de 5 lineas) seran resaltadas en el cuerpo del texto, con comillas (tamano de letra 10); «las “citas
dentro de citas” iran con “comillas curvas o inglesas”»;

8. Pie de pagina: las notas iran a pie de pagina (en tamano de letra 10), evitando notas al final del docu-
mento. El nimero de la nota ira, preferiblemente, antes del punto o la coma correspondiente.

9. Idiomas: las lenguas aceptadas para publicacion de articulos en la revista son preferentemente catalan,
espafiol, gallego, italiano y portugués, pero ocasionalmente se aceptaran articulos en francés e inglés.

10. Lingua portuguesa: por razoes de revisdo, aconselha-se a utiliza¢do do Novo Acordo Ortografico, con-
tudo, aceitam-se textos escritos conforme a velha norma e que assim ficarao na publicagao.
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11. Traducciones de citas y titulos de libros o revistas opcional, cuando proceda, entre corchetes y en cursi-
va: Mundos imaginales [Imaginal Worlds]; o como notas a pie de pagina.

12. Se recomenda incluir las referencias de los traductores y las fuentes de la traduccion en la bibliografia.
13. Las interpolaciones van entre paréntesis rectos [ |, asi como las omisiones |...].

14. Imagenes y tablas: seguidas por leyenda en tamafio de letra 10 y en negrita, de este modo: Fig. 1. Ti-
tulo. Descripcion. Ademas de insertarse en el texto, todas las imagenes han de ser enviadas también
como archivos separados (e intitulados Fig. 1, 2, 3, etc.) en la mas alta resolucién disponible.

PRESENTACION DE LAS CITAS

Es posible escoger entre dos sistemas: autor-titulo (recomendado) o autor-fecha.

Sistema autor-titulo
El Consejo de Redaccién recomienda citar por el sistema autor-titulo.

Las referencias seran presentadas de la siguiente manera:

[Libro]
Nombre, Apellidos, Titulo del libro, Eventual subtitulo, Ciudad, Editorial, Afo, p. 20.

[Articulo de revista]
Nombre, Apellidos, “Titulo del articulo”, Nombre de la revista, XX (Afo), pp. 40-54.

[Capitulo de libro]
Nombre, Apellidos, “Titulo del Capitulo”, en Nombre Apellido (coord./ed./trad.), Titulo del Libro, Ciu-
dad, Editorial, Ano, pp. 20-36.

[Referencias seguientes]
Apellido, Titulo, cit., p. 94.

[Referencias consecutivas]
Ibid., p. 97.

[web]
Nombre, Apellidos, “Titulo del Texto”, web, consultado el 31/12/2017, http://ibnarabisociety.es/in-
dex.php?pagina=152&lang=br

Sistema autor-fecha

El consejo de Redaccion también acepta el sistema autor-fecha. En este caso, las informaciones bibliograficas
son introducidas en el cuerpo del texto, entre parénteis, en este orden (AUTOR, afio de edicién: pagina). Por
ejemplo: (NASR, 2007: 18).

El sistema de citas debe ser coherente a lo largo de todo el texto.
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ABREVIATURAS Y SIGLAS FRECUENTEMENTE EMPLEADAS

Abreviaturas

b. tbn (en un nombre arabe «hijo de...»)

e.d. es decir

etal. y otros autores

ibid. el mismo autor, libro y lugar

ud. lo mismo (cambia la obra o el lugar)

1./1ss. linea/lineas de la pag. citada

ms./mss. manuscrito/manuscritos

n. referencia a nota

p-/pp- pagina/paginas

S. a. sin referencia al ano de publicacion de un texto
s. L. sin referencia al lugar de publicacién de un texto
y ss. y siguientes

V. véase/véanse

Notese, no obstante, que puede haber variantes, ya que en algunos articulos se respeta el empleo de
abreviaturas propuesto por el autor.

Siglas y referencias de libros y revistas

C.

Concordance

EI
Fusas

Fut./Futihat

FMIAS

Quéte
R. G.

Rasa’il

Abreviatura de Cordn, seguida del nim. de la azora y del nim. de la aleya citada. Ej.
C. 12: 5 (azora n° 12: aleya n° 5). V. El Coran, trad. J. Cortés, Herder, Barcelona,
1986 (3.* ed.); El Cordn, trad. J. Vernet, Planeta, Barcelona, 1983.

Wensinck, A. J., et. al.; Concordance et indices de la tradition musulmane, Brill, Leiden,
1936-69.

Encyclopédie de UIslam (EI': 1* edicion; EP: 2% edicion).

Ibn ‘Arabi, Fusis al-hikam, ed. critica de ‘A. ‘Af1f1, Beirut, 1946.

Ibn ‘Arabi, al-Futahat al-makkiyya, El Cairo, 1329 h. (IV vols.). Cuando se hace
referencia a la edicién critica incompleta de O. Yahia, El Cairo, 1392/1972- (14 vols.
correspondientes a los volimenes I y I de la edicién cairota), se cita volumen en
numeros arabes (1-14), seguido de dos puntos y nimero/s de epigrafe (p. ej., Fut. 4:
55-57), o bien se especifica (OY), vol. y p.

JOURNAL OF THE MUHYIDDIN IBN ARABI SOCIETY, Oxford.
Addas, C., Ibn Arab? ou la quéte du Soufre Rouge, Gallimard, Paris, 1989.

Repertorio General de las obras de Ibn ‘Arabi, establecido por Osman Yahia en su
Histowre et Classification de oeuvre d’lbn Arab7, Damasco, 1964. Esta sigla va seguida
de una cifra correspondiente al nimero de orden de la obra segiin aparece en la
clasificacion de O. Yahia.

Rasa’l Ibn al-Arab?, Hyderabad, 1948.

Notese, no obstante, que puede haber variantes, ya que tiende a respetarse el empleo de siglas
propuesto por los diversos autores.
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SISTEMA DE TRANSCRIPCION

Para la transliteracion de términos arabes hemos seguido el sistema de transcripcién

internacional con las siguientes grafias:

>—b—t—t—¢—h—h—d—d—r—z—s—§—3s

o =

d—t—z g fq-k-1l-m-n-h—w—y

Hamza inicial no se transcribe; (@’ marbata: a (en estado absoluto), at (en estado constructo); articulo:
al- (aun ante solares) y [- precedido de palabra terminada en vocal (aunque se respeta el cambio ante
solares a eleccion del autor); vocales breves: a, 7, u; vocales largas: @, 7, @; diptongos: ay, aw. A final de
palabra aislada las secuencias -uww, -2yy, se transcriben @, 7 respectivamente.

En los textos presentados en otros idiomas se respetard, generalmente, la opcionalidad de la
trasliteracion propia.

s,

N
s ) P,
b,.xé‘:o:-?g:ot-?-:
e/ fyerefere gl
i exe @ exe @ ex
-:‘:..,’x

0.%1"..‘3
xe'@) exe @) oxe
meo @ e @ oz @
"313’"3!" oxe

VANIVAN
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NOTA EDITORIAL

FABRIZIO BOSCAGLIA (Area de Ciéncia das Religides da Universidade Lusofona; Centro de Filosofia
da Universidade de Lisboa)

LUIZA ROSA (Grupo de Pesquisa Comunicacao e Cultura — Barroco e Mesticagem, PUC-SP; Centro em
Movimento)

Este namero tematico' de £I Azufre Rojo — Revista de Estudios sobre Ibn Arabi — é dedicado ao mestre sufi murciano
¢ a uma das suas leitoras e intérpretes mais originais no panorama literario, cultural e intelectual portugués,
a escritora Maria Gabriela Llansol (1931-2008), que numerosas e significativas passagens dedicou, em varias
das suas obras, aquele que a tradicio do Sufismo qualificou como al-Saph al-Akbar.

Llansol ¢ uma escritora heterodoxa, do ponto de vista estilistico e ndo s6, na literatura lusa contemporanea.
Nos seus livros, a autora privilegia o fragmento, incidindo numa prosa nao linear, em que a descontinuidade
temporal e a contiguidade com o mundo da imaginacdo abrem espacos para fulguragdes — cenas-fulgor, na
linguagem de Llansol —, inclusivamente pela aparigdo, no texto vivo e significante, de personagens, figuras,
que representam outros autores e grandes personalidades da mistica, presentificados como sobreimpressies que
emergem da existéncia da autora e da sua experiéncia da vida, a0 mesmo tempo pensante e amorosa.

A «procura de amor e de sentido» advém assim, na escrita de Llansol e conforme relata o seu esposo e com-
panheiro literario Augusto Joaquim, «fora do universo institucional e mediatico da “literatura®»?* num rico
e delicado espaco literario e poiético — mas declaradamente nao ficcional — muitas vezes tecido pelo verbo
da imaginacio. Trata-se de um espaco de hospitalidade e atengdo, como refere Jodo Barrento®, que convoca e
acolhe no texto as visitagoes de personagens literarias e grandes figuras da cultura e da mistica universal,
como Fernando Pessoa, Eckhart, Jodo da Cruz e o proprio Ibn ‘Arabi, entre outras. Algumas destas figuras
aparecem nos diarios e textos de Llansol, visitando-a, presentificando-se, numa rede de dialogos reveladores,
personificagdes ¢ espelhamentos que a propria autora enquadrou, do ponto de vista gnosiologico e ontologi-
co-existencial, na perspetiva da imaginagdo criadora do Sufismo de Ibn ‘Arabi.

O encontro com Ibn ‘Arabi, principalmente através do livro L'fmagination Créatrice dans le Soufisme de Ibn’ Arabi,
de Henry Corbin (1958), deu assim a Maria Gabriela Llansol, ndo s6 um dos seus companheiros de viagem
de eleicao, mas também um guia e uma orientagao categorial através do mundus imaginalis (‘alam al-mital),
mundo da imaginacao mistica e visionaria, dimensdo imaginal intermédia entre a matéria e o espirito, que a
escrita mistica de Ibn ‘Arabi e a interpretagio filoséfico-religiosa de Corbin diferenciam da comum imagina-
¢ao humana, isto é, do simples imagindrio.

1 Este volume integra as atividades do Projeto Patrimoénio Islamico em Portugal e da Linha de Investigacao
Heranca ¢ Espiritualidade Islimica, ambos sediados na Area de Ciéncia das Religides da Universidade Lusé-
fona de Humanidades e Tecnologias, assim como as atividades do projeto de pos-doutoramento de Fabrizio
Boscaglia, dedicado ao tema «Isldo, cultura e filosofia islamica no pensamento portugués contemporaneo: da
Geracao de 70 aos nossos dias», no contexto do Centro de Filosofia da Universidade de Lisboa.

2 Augusto Joaquim, apud Maria Gabriela Llansol, Um falcdo no punho, Belo Horizonte, Auténtica, 2011, p. 149.

3 Joao Barrento, «As trés noites: Llansol e o misticismo ibérico», in id. (ed.), Europa em Sobreimpressdo: Liansol e
as dobras da histéria, Lisboa, Espaco Llansol, Assirio & Alvim, 2011, p. 65.
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Fig. 1. Espdlio de Maria Gabriela Llansol, Caderno 1.09, pp. 114-115.*

Este encontro com o mestre murciano teve ainda uma passagem fundamental na biografia de Llansol, na dé-
cada de 1970, através da amizade com a escritora e investigadora belga Christine Gruwez®, que neste volume
publica um testemunho das circunstancias nas quais Llansol terd entrado em contacto com a obra de Ibn ‘A-
rabi. Tal encontro aconteceu na Bélgica, pais que a partir de 1965 se tinha tornado, para Llansol e seu esposo,
terra de exilio, ainda durante os tempos do «Estado Novo» do ditador portugués Salazar.

O regresso de Llansol a Portugal deu-se em 1985. Com alguma licenga poética, dirfamos que a propria presen-
¢a de Ibn ‘Arabi em Llansol constitui um dos varios e imaginarios “regressos” do préprio Ibn ‘Arabi ao ocidente
ibérico, outrora Garb al-Andalus, oeste peninsular onde viveram, durante o periodo islamico (c. 711-1249),
algumas figuras da espiritualidade ¢ do pensamento islamicos que foram citadas, ou diretamente conhecidas,
pelo mestre murciano. Entre eles, relembrem-se Ibn Qast (m. Silves, 1151) e Al-Mirtuli (este, natural de Mér-

tola, 1128-1207).

Além destas referéncias do al-Andalus ibnarabiano, que Llansol de alguma forma representou na sua obra, o
misticismo do amor e da «imaginagao criadora» de Ibn ‘Arabri tem sido redescoberto e revisitado varias vezes
na literatura e no pensamento portugueses contemporaneos. Tal aconteceu pelo menos desde a década de
1930, na escrita do romancista Antero de Figueiredo, na segunda parte do século XX, pelos pensadores do
chamado Grupo da Filosofia Portuguesa, e ainda no inicio século XXI, entre outros, pelo filosofo da religido
Paulo Borges, que neste volume publica um ensaio préprio.

Neste heterogéneo panorama lusitano, Maria Gabriela Llansol ¢ autora de destaque, quer pela quantidade de

4 Os editores agradecem ao Espago Llansol pela disponibilizagdo de imagens do espdlio de Llansol, e das
caligrafias de Hassan Massoudy, presentes no volume.

5 Os editores agradecem a Christine Gruwez pelo precioso contributo.



El Azufre Rojo VI (2019) 11

referéncias a Ibn ‘Arabi, quer pelas peculiaridades da sua abordagem a figura e ao pensamento do autor. Por
estas razdes, o presente volume pretende, entre outras finalidades, dar um contributo para os estudos luso-isla-
micos e, particularmente, para se avangar nas investigacoes sobre o Sufismo na literatura e no pensamento luso
contemporaneos. A propria autora, alids, contribuiu para estes estudos, ndo sé ao escrever sobre Ibn ‘Arabi,
mas também quando, numa nostalgica e penetrante passagem, comparou criticamente o ocultismo de Fernan-
do Pessoa e o Sufismo de Al-Hallag, como mostra Pablo Beneito no seu artigo, aqui publicado.

A perspetiva comparativa, dialogante, e aberta ao fecundo espelhar-se entre culturas e caminhos da espiritua-
lidade, particularmente entre o Ocidente ¢ o Isldo, emerge nos textos de outros autores que contribuem para
este nimero tematico, como sao os casos da viagem filosofico-espiritual desenhada por Julia Alonso, da apro-
ximagao amorosa delineada por David Fernandez Navas e da incursdo poético-mistica de Francisco Martinez
Albarracin. Vastas “familias” ou constelacoes de poetas, pensadores e misticos sdo convocadas nos dois riquis-
simos ensaios de Antoni Gonzalo Carb6 e de Maria del Carmen Pifias Saura, esta focando na aproximagao
entre Llansol e outra mulher que neste volume ¢ varias vezes citada, isto ¢, a pensadora e escritora espanhola
Maria Zambrano.

Leituras intimas, orientadas para uma busca experiencial iniciatica e vocacionalmente original, sdo oferecidas
por mais duas investigadoras que participam neste projeto, nomeadamente Cinzia Russo, com um escrito sobre
a «inocéncia» em Llansol, e Luiza Rosa, que abre uma janela sobre o enigmatico assombro da obra llansoliana,
numa leitura que ¢ fruto da experiéncia pessoal e da pesquisa artistica no campo da danga, entre Portugal ¢ o
Brasil.

Disponibiliza-se ainda, em formato digital e gracas a generosidade de Jodo Barrento, um caderno-dossié an-
tologico, intitulado A Imaginagdo do Amor: Llansol e Ibn Arabi, que retne textos da escritora portuguesa sobre o
mistico murciano, anteriormente publicado pelo Espago Llansol em papel em 2017.

Antes de finalizar, ¢ ainda importante referir que a génese deste projeto teve pelo menos duas passagens fun-
damentais, anteriores a edigdo, uma em Miurcia, outra em Lisboa. Na cidade onde Ibn ‘Arabi tinha nascido,
decorreu em 2016 o Coléquio anual da MIAS-Latina, que hospedou, entre outros oradores, o mencionado
filésofo portugués Paulo Borges. Nos debates associados ao evento, a investigadora brasileira Luiza Rosa refe-
riu e mostrou passagens sobre Ibn ‘Arabi do livro Finita, de Maria Gabriela Llansol (1979), assim suscitando a
curiosidade da diregdo da MIAS-Latina acerca da escritora portuguesa. Foi, de facto, nestas conversas murcia-
nas entre membros da MIAS-Latina e os referidos hospedes luséfonos, que originou o comum interesse para
se aprofundar a presenca de Ibn ‘Arabi em Llansol e, mais em geral, para que Espanha, Portugal e Brasil se
aproximassem neste campo de estudos.

No ano seguinte, dando continuidade a estes contactos, decorreu em junho de 2017 na Universidade de Lisboa
o Coloquio Internacional «A Imagina¢ao do Amor: Llansol e Ibn ‘Arabi. Organizado por Espago Llansol,
Centro de Filosofia da Universidade de Lisboa (CFUL) a MIAS-Latina, este evento reuniu especialistas e estu-
diosos de varias nacionalidades, que expuseram e debateram, durante dois dias, o fruto das suas investigagdes,
incursoes e reflexdes acerca da presenga de Ibn ‘Arabr em Llansol, assim como acerca de aspetos das obras e
dos pensamentos destes e outros autores.
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Fig. 2. Coloquio Internacional
A Imaginacao do Amor: Llansol e Ibn ‘Arabi,
Universidade de Lisboa, 2017

O Coloquio foi uma fecunda ocasido de contacto entre investigadores, tradutores, hermeneutas e artistas,
num contexto interdisciplinar que demonstrou a pertinéncia e importancia deste tema de estudo e, além disso,
contribuiu para a formacdo de um heterogéneo grupo de estudo e partilha intelectual, sobre literatura, arte,
filosofia e espiritualidade, denominado «Grupo Saudade». Este volume é, em boa parte, produto deste clima
de proximidade cordial e intelectual.

O presente ntmero de £l Azufre Rojo pretende ser, portanto, e para além das ja referidas finalidades e perspe-
tivas, um testemunho e uma valorizagao dos trabalhos daqueles dias lisboetas, durante os quais, por uma feliz
sincronicidade, os participantes no referido Coloéquio tiveram ainda a oportunidade de visitar a exposi¢io
«Arabes ¢ Islio na Literatura e no Pensamento Portugueés (1826-1935)», que estava a decorrer na Biblioteca
Nacional de Portugal (BNP), tratando de assuntos afins aos do Coléquio. Institui¢des como a prépria BNP e
a MIAS-Latina, entretanto, juntaram-se ao projeto de investigagio sobre Patriménio Islamico em Portugal,
sediado na Area de Ciéncia das Religides da Universidade Lusofona, que desta forma também se associa a
publicacdo da presente obra coletiva.

Uma obra, esta, que nao teria sido possivel sem o impulso, o acompanhamento e a disponibilidade do diretor
da revista, Pablo Beneito, assim como da responsavel pela redacao Amina Gonzales Costa, sem esquecer Jodo
Barrento e Paulo Borges, coordenadores, respetivamente, do Espaco Llansol e do Nacleo de Pensamento Por-
tugués e Cultura Lus6fona do CFUL. Uma palavra de igual e grato reconhecimento vai a MIAS-Latinas, assim
como a todos os autores e autoras que, com entusiasmo, competéncia e paciéncia, produziram os textos aqui
reunidos e acompanharam a sua edi¢do. A todos ¢ dirigido o mais cordial agradecimento pelos dois editores
convidados.
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